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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
KOKOTT
ipprezentati fl-20 ta’ Dicembru 2017"

Kawza C-574/16

Grupo Norte Facility SA
Vs
Angel Manuel Moreira Gomez

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Superior de Justicia de Galicia (il-Qorti
Superjuri tal-Gustizzja ta’ Galicia, Spanja))

“Talba ghal decizjoni preliminari — Politika so¢jali — Impjieg ghal zmien determinat —
Direttiva 1999/70/KE — Ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien determinat konkluz mill-ETUC,
mill-UNICE u mi¢-CEEP — Prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni tal-haddiema ghal zmien determinat —
Dritt tal-haddiem ghal kumpens fit-tmiem tal-kuntratt ta’ xoghol — Kuntratt ta’ xoghol ghal zmien
determinat fil-forma ta’ kuntratt ta’ sostituzzjoni — Differenza fit-trattament fir-rigward ta’
haddiema permanenti”

I. Introduzzjoni

1. Il-protezzjoni ta’ haddiema ghal zmien determinat kontra l-abbuz u d-diskriminazzjoni ilha kwistjoni
soc¢jali tal-Unjoni Ewropea ghal zmien sostanzjali, li biha kienet adita wkoll repetutament il-Qorti
tal-Gustizzja. Fi zmien meta hemm numru jizdied ta’ haddiema li huma esposti ghal kundizzjonijiet ta’
impjieg prekarji, dan is-suggett huwa attribwit importanza politika u so¢jali li ma ghandhiex tigi
sottovalutata. Il-kaz inezami jixhed b’'mod ezemplari r-relazzjoni ta tensjoni li fiha jagixxu l-legizlaturi
nazzjonali meta jadottaw dispozizzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ haddiema ghal zmien determinat izda
fl-istess waqt jiehdu inkunsiderazzjoni l-partikolaritajiet tat-tipi differenti ta’ kuntratti ta’ xoghol
filwaqt li jridu jippermettu certu grad ta’ flessibbilta fis-suq tax-xoghol.

2. Bmod specifiku huwa kkoncernat haddiem Spanjol li gie impjegat permezz ta’ “kuntratt ta’
sostituzzjoni”* ghal zmien determinat sabiex jikkumpensa r-rata ta produttivita mnaqqsa ta’ kollega li
telget bi rtirar parzjali. It-tul ta’ Zmien tal-kuntratt ta’ sostituzzjoni tieghu kien limitat sakemm tirtira
mill-impjieg taghha 1-kollega. Wara din id-data 1-haddiem ma baqax impjegat.

3. Fil-kawza principali issa qed jigi kkontestat il-kumpens previst mil-ligi, liema l-haddiema Spanjoli
jistghu jitolbu minghand il-persuni li jimpjegawhom fcerti ¢irkustanzi meta r-relazzjoni tax-xoghol
taghhom tintemm. L-ostakolu hawnhekk huwa li dan il-kumpens ivarja skont il-mod li bih tintemm
ir-relazzjoni tax-xoghol. Fil-fatt, jekk il-persuna li timpjega tittermina l-kuntratt tal-haddiem taghha
minhabba raguni oggettiva, id-dritt Spanjol jistabbilixxi li I-kumpens inkwistjoni ghandu jkun iktar

1 Lingwa originali: il-Germaniz.
2 Bl-Ispanjol: contrato de relevo.
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generuz milli fil-kaz li 1-persuna li timpjega, kif gara hawnhekk, thalli relazzjoni tax-xoghol ghal zmien
determinat semplicement tispi¢ca malli tintlahaq id-data finali stabbilita. F'xi kazijiet il-haddiem
sahansitra ma huwa intitolat ghal ebda kumpens meta jiskadi l-kuntratt ta’ xoghol tieghu ghal Zmien
determinat.

4. Fkaz simili, is-sentenza de Diego Porras’ - li nghatat fl-2016 - gie stabbilit li fl-assenza ta’
kwalunkwe tip ta’ kumpens ghall-iskadenza ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal zmien determinat tkun gieghda
ssir diskriminazzjoni pprojbita mid-dritt tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja issa qed tintalab tirrevedi jew,
fi kwalunkwe kaz, tirfina l-gurisprudenza taghha. F'dan ir-rigward ser ikollha toqghod attenta wkoll
ghall-koerenza interna tal-gurisprudenza taghha stabbilita dwar il-prin¢ipju ta’ ugwaljanza
fit-trattament u ta’ nondiskriminazzjoni.

5. Fil-kawza Montero Mateos (C-677/16)*% li ghaliha wkoll ser inkun qed nipprezenta l-konkluzjonijiet
tieghi llum, essenzjalment hemm problemi legali identici, l-istess bhal fil-kaz tal-kawzi pendenti
Rodriguez Otero (C-212/17) u de Diego Porras (C-619/17).

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

6. Il-kuntest tad-dritt tal-Unjoni ta’ dan il-kaz huwa ddeterminat mid-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE
tat-28 ta’ Gunju 1999 dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC,
mill-UNICE u mis-CEEP” (iktar 'il quddiem: id-Direttiva 1999/70). Kif jidher mill-Artikolu 1 taghha,
bl-imsemmija direttiva huwa implementat il-Ftehim qafas fuq ix-xoghol ghal zmien determinat (iktar
il quddiem ukoll il-“Ftehim qafas”) li gie konkluz fit-18 ta’ Marzu 1999 bejn tliet organizzazzjonijiet
generali tal-industrija (ETUC, UNICE u CEEP) u li huwa anness mad-direttiva.

7. Globalment, il-Ftehim qafas dwar xoghol ghal Zmien determinat ghandu Il-ghan li jistabbilixxi
1-“principji generali u l-htigiet minimi ghal kuntratti ta’ impjieg ghal terminu fiss u relazzjonijiet ta’
impjieg” filwaqt li jtejjeb inter alia “il-kwalita ta’ xoghol ta’ terminu fiss billi jizguraw l-applikazzjoni
tal-prin¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni [...]”° Dan jirrifletti r-rieda tal-imsiehba so¢jali “li jistabbilixxu
qafas generali biex jizguraw trattament ugwali ghal haddiema ghal terminu fiss billi jipproteguhom

kontra d-diskriminazzjoni”’.

8. Il-Ftehim qafas huwa bbazat fuq il-konstatazzjoni “li l-kuntratti ghal zmien indefinit huma, u
jibqghu ikunu, il-forma generali ta’ relazzjoni ta'impjieg bejn min jimpjega u l-haddiema”®. Izda,
fl-istess waqt, il-Ftehim qafas jirrikonoxxi li 1-kuntratti ta’ xoghol ghal zmien determinat “huma fattur
ta’ l-impjieg f certi setturi, xoghlijiet u attivitajiet li jistghu ikunu addattati kemm ghal min jimpjega
kif ukoll ghall-haddiema”’. Dan jirrapprezenta “kontribuzzjoni ohra lejn bilan¢ ahjar bejn ‘flessibilta
fil-hin tax-xoghol u sigurta ghall- haddiema™ ™.

w

Sentenza tal-14 ta’ Settembru 2016 (C-596/14, EU:C:2016:683).

II-kawza Montero Mateos semplicement tikkoncerna tip ta’ kuntratt differenti tad-dritt industrijali Spanjol, specifikament il-kuntratt ta’ xoghol
ta’ tranzizzjoni (“contrato de trabajo de interinidad”).

GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 368.
Premessa 14 tad-Direttiva 1999/70.
It-tielet paragrafu tal-preambolu tal-Ftehim qafas.

S

It-tieni paragrafu tal-preambolu tal-Ftehim qafas; ara wkoll il-punt 6 tal-kunsiderazzjonijiet generali tieghu.

O 0 N N »n

Punt 8 tal-kunsiderazzjonijiet generali tal-Ftehim qafas; ara wkoll it-tieni paragrafu tal-preambolu tieghu.
10 L-ewwel paragrafu tal-preambolu tal-Ftehim qafas; ara wkoll il-punti 3 u 5 tal-kunsiderazzjonijiet generali tieghu.
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9. Il-klawzola 1 tal-Ftehim qafas tiddefinixxi l-iskop tieghu b’dan il-mod:
“L-iskop ta’ dan il-ftehim qafas hu:

(a) li titjieb il-kwalita ta’ xoghol ghal terminu fiss billi tigi zgurata l-applikazzjoni tal-principju ta’
non-diskriminazzjoni;

(b) li jistabbilixxi qafas biex jipprevjeni l-abbuz ikkawzat mill-uzu ta’ kuntratti jew relazzjonijiet
successivi ta’ l-impjieg ghal terminu fiss.”

10. Fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ftehim qafas, il-klawzola 2(1) tieghu tipprec¢iza:

“Dan il-ftehim japplika ghal haddiema ghal terminu fiss li ghandhom kuntratt ta’ impjieg jew relazzjoni
ta’ impjieg kif definit fil-ligi, fil-ftehim kollettiv jew fil-prattika f kull Stat Membru.”

11. IlI-klawzola 3 tal-Ftehim qafas tinkludi d-“Definizzjonijiet” li gejjin:

“1. Ghall-iskop ta’ dan il-ftehim il-kliem ‘haddiem ghal terminu fiss’ ifisru persuna li jkollha kuntratt
jew relazzjoni ta’ l-impjieg dirett bejn min jimpjiega u haddiem meta l-ahhar tal-kuntratt jew
tar-relazzjoni ta’ l-impjieg hu ddeterminat b’kondizzjonijiet oggettivi bhal li jilhaq data specifika,
ilesti xoghol specifiku, jew it-twettiq ta’ kaz specifiku.

2. Ghall-iskop ta’ dan il-ftehim, il-kliem ‘haddiem kumparabbli permanenti’ ifissru haddiem b’kuntratt
jew relazzjoni ta’ impjieg ghal Zmien indefinit, fl-istess stabbiliment, ingaggat fl-istess xoghol jew
xoghol/impjieg simili, wara li tinghata attenzjoni xierqa lill-kwalifiki/kapacitajiet.

Meta ma jkun hemm ebda haddiem kumparabbli permanenti fl-istess stabbiliment, il-paragun
ghandu jsir b’referenza ghall-ftehim kollettiv applikabbli, jew meta ma jkun hemm ebda ftehim
kollettiv applikabbli, skond il-ligi nazzjonali, il-ftehim kollettiv jew il-prattika.”

12. Il-klawzola 4 tal-Ftehim qafas tinsab taht it-titolu “Il-prin¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni” u inter
alia tipprovdi dan li gej:

“1. Fejn ghandhom x’jagsmu I-kondizzjonijiet ta’ l-impjieg, haddiema ghal terminu fiss m’ghandhomx
jigu trattati b'mod inqas favorevoli minn haddiem kumparabbli permanenti biss minhabba li
ghandhom kuntratt jew relazzjoni ghal terminu fiss sakemm trattament differenti ma jkunx
gustifikat fuq bazi oggettiva.

2. Meta approprjat, ghandu japplika l-prin¢ipju ta’ pro rata temporis.

[...]”

13. Addizzjonalment ghandu jsir riferiment ghall-klawzola 5 tal-Ftehim qafas, iddedikata ghall-“Mizuri
ghal prevenzjoni ta’ l-abbuz”:

“1. Sabiex jigi ipprevenut l-abbuz ikkawzat mill-uzu ta’ kuntratti jew relazzjonijiet successivi ta’ impjieg
ghal terminu fiss, wara konsultazzjoni ma’ l-imsiehba socjali skond il-ligi nazzjonali, il-ftehim
kollettiv jew il-prattika, u/jew l-imsiehba socjali, ghandhom, meta ma hemm ebda mizuri
ekwivalenti legali biex jipprevjenu l-abbuz, jintroducu b’'mod li jiehu kont tal-htigiet tas-setturi
u/jew kategoriji specifici ta’ haddiema, wahda jew iktar mill-mizuri li gejjin:

(a) ragunijiet oggettivi li jiggustifikaw it-tigdid ta’ dawn il-kuntratti jew relazzjonijiet;

(b) iz-zmien massimu totali ta’ kuntratti jew relazzjonijiet succ¢essivi ta’ impjieg ghal terminu fiss;
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(¢) in-numru ta’ tigdid ta’ dawn il-kuntratti jew relazzjonijiet.

2. L-Istati Membri wara konsultazzjoni ma’ l-imsiehba so¢jali u/jew l-imsiehba socjali ghandhom,
meta approprjat, jiddeterminaw taht liema kondizzjonijiet il-kuntratti jew ir-relazzjonijiet ta’ mpjieg
ghal terminu fiss:

(a) ghandhom jitgiesu bhala ‘successivi’;

(b) ghandhom jitgiesu bhala kuntratti jew relazzjonijiet ghal Zmien indefinit.”

B. Id-dritt nazzjonali

14. Fid-dritt Spanjol huma rilevanti d-dispozizzjonijiet tal-Istatut tal-Faddiema'' fil-verzjoni fis-sehh
fid-data tal-konkluzjoni tal-kuntratt ta’ xoghol kontenzjuz.

1. Dispozizzjonijiet generali

15. Konformement mal-Artikolu 15(1) tal-Istatut tal-Faddiema, kuntratt ta’ xoghol jista’ jigi konkluz
ghal Zmien determinat jew ghal Zmien indeterminat, filwaqt li din id-dispozizzjoni tistabbilixxi
r-ragunijiet iddettaljati li jippermettu li z-zmien ikun determinat.

16. Barra minn hekk, 1-Artikolu 15(6) tal-Istatut tal-Haddiema jipprovdi d-dispozizzjoni li gejja li
tipprevedi l-ugwaljanza fit-trattament tal-haddiema b’kuntratti temporanji u tal-haddiema fuq kuntratti
ghal zmien determinat:

“Haddiema b’kuntratti temporanji jew b’kuntratti ghal Zzmien determinat ghandhom l-istess drittijiet
bhall-haddiema fuq kuntratti ghal Zmien indeterminat, bla hsara ghall-partikolaritajiet rispettivi
tal-modalitajiet kuntrattwali dwar ix-xoljiment ta’ kuntratt u tar-regolamenti legali dwar kuntratti ta’
tahrig. Sakemm tigi osservata n-natura taghhom, dawn id-drittijiet jigu rikonoxxuti fligijiet,
regolamenti u ftehimiet kollettivi frelazzjoni maz-zmien ta’ xoghol imwettagq.

Jekk certi intitolamenti jew kundizzjonijiet tax-xoghol fil-ligijiet, fir-regolamenti u fil-ftehimiet kollettivi
jkunu dovuti ghall-anzjanita tal-haddiem, dawn ghandhom jigu ffissati abbazi tal-istess kriterji
ghall-haddiema kollha, irrispettivament mit-tip tar-relazzjoni kuntrattwali taghhom.”

17. Fl-Artikolu 49 tal-Istatut tal-Haddiema (“Tmiem tal-kuntratt”) huma elenkati, fil-qosor,
ic-¢irkustanzi kollha li jistghu jwasslu ghat-tmiem ta’ relazzjoni tax-xoghol. Fost dawn hemm it-tmiem
minhabba l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali miftiehem jew minhabba l-ezekuzzjoni tax-xoghol jew
tas-servizz previsti fil-kuntratt (Artikolu 49(1)(c)) kif ukoll it-tmiem minhabba ragunijiet oggettivi
(Artikolu 49(1)(1)), filwaqt li dawn ir-ragunijiet oggettivi huma elenkati b’'mod iddettaljat fl-Artikolu 52
tal-Istaut tal-Haddiema.

18. Fdak li jirrigwarda t-tmiem tal-kuntratt ta’ xoghol minhabba l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali
miftiethem jew minhabba l-ezekuzzjoni tax-xoghol jew tas-servizz previsti fil-kuntratt,
1-Artikolu 49(1)(c) tal-Istatut tal-Haddiema jipprevedi li, hlief fkazijiet ta’ kuntratti ta’ tranzizzjoni u
ta’ kuntratti ta’ tahrig, il-haddiem huwa intitolat li jir¢ievi kumpens fammont ekwivalenti
ghall-proporzjon tal-ammont li jikkorrispondi mat-tnax-il jum ta’ salarju ghal kull sena ta’ anzjanita.
B'deroga ta’ dan, it-tlettax-il dispozizzjoni tranzitorja tal-Istatut tal-Haddiema' tipprevedi, ghal

11 Texto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1995 (test imfassal mill-gdid tal-ligi dwar
I-Istatut tal-Haddiema, approvat bid-Digriet Legizlattiv Irjali 1/1995), tal-24 ta’ Marzu 1995 (BOE n°75, tad-29 ta’ Marzu 1995, p. 9654).

12 Illum, l-istess regola hija stabbilita fit-tmien dispozizzjoni tranzitorja.
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kuntratti ta’ xoghol ghal Zmien determinat li gew konkluzi qabel data ta’ referenza specifika, kumpens
differenzjat iktar baxx li jikkorrispondi ghal bejn tmint ijiem u tnax-il jum ta’ salarju ghal kull sena ta’
anzjanita; abbazi ta’ dan, il-kumpens ghal kuntratti ta’ xoghol ghal zmien determinat li gew konkluzi
sal-31 ta’ Dicembru 2012 jikkonsisti f'disat ijiem ta’ salarju ghal kull sena ta’ anzjanita.

19. Min-naha l-ohra, fir-rigward tax-xoljiment tal-kuntratt ta’ xoghol ghal ragunijiet oggettivi,
I-Artikolu 53(1)(b) tal-Istatut tal-Haddiema jistabbilixxi li ghandu jinghata “hlas lill-haddiem, fl-istess
hin tan-notifika bil-miktub [tar-raguni oggettiva], ta’ kumpens ta’ ghoxrin jum salarju ghal kull sena ta’
anzjanita, kumpens ikkalkolat proporzjonalment man-numru ta’ xhur mahduma ghall-perijodi ta’ inqas
minn sena, sa limitu ta’ tnax il-pagament mensili”.

2. Il-kuntratt ta’ sostituzzjoni

20. Il-kuntratt ta’ sostituzzjoni huwa tip ta’ kuntratt ta’ xoghol spe¢jali rregolat fl-Artikolu 12(6) u (7)
tal-Istatut tal-Faddiema. Dan jista’ jkun ghal zmien determinat jew ghal Zmien indeterminat biex
jikkompleta l-hinijiet tax-xoghol ta’ haddiem iehor li jkun telaq bi rtirar parzjali.

III. Il-fatti u 1-kawza princ¢ipali

21. Angel Manuel Moreira Gémez kien impjegat, mill-1 ta’ Novembru 2012 sat-18 ta’ Settembru 2015,
bhala assistent tat-tindif mal-kumpannija Grupo Norte Facility S.A." abbazi ta’ kuntratt ta’
sostituzzjoni ghal Zmien determinat u fdan iz-zmien kien jaqdi dmirijietu fl-isptar Montecelo
fil-provin¢ja Spanjola Pontevedra.

22. B'dan il-kuntratt ta’ sostituzzjoni kellhom jigu kkumpensati l-hinijiet tax-xoghol imnaqqgsa b'75 %
ta’ Maria del Carmen Gémez Pin6én, omm Angel Manuel Moreira Gémez, li matul dan il-perijodu
kienet telget bi rtirar parzjali.

23. Meta Grupo Norte Facility temmet il-kuntratt ta’ xoghol fit-18 ta’ Settembru 2015 ghax kienet
intlahqet id-data finali tat-terminu miftiehem tieghu, A. Moreira Gémez ipprezenta rikors kontra dan
it-tmiem u argumenta, filwaqt li ghamel riferiment ghal dik li allegatament kienet il-prassi tal-impriza,
li issa huwa kellu jigi impjegat b’kuntratt ta’ xoghol ghal zmien indeterminat biex jiehu post ommu li
rtirat mill-impjieg taghha.

24. 1l-Juzgado de lo Social n° 2 ta’ Pontevedra' (Spanja) laga’ r-rikors ta’ A. Moreira Gémez u
kkundanna lil Grupo Norte Facility biex jew tkompli timpjega lill-haddiem jew inkella taghtih
kumpens li jammonta ghal EUR 4 818.47.

25. Wara li gie pprezentat appell minn Grupo Norte Facility, il-kawza issa tinsab quddiem it-Tribunal
Superior de Justicia de Galicia (il-Qorti Superjuri tal-Gustizzja ta’ Galicia, Spanja), il-qorti tar-rinviju.
Il-qorti tar-rinviju tichad l-argument ta’ A. Moreira Gémez ibbazat fuq dik li allegatament hija 1-prassi
tal-impriza. Din tqis li, fir-rigward tar-regoli tad-dritt industrijali nazzjonali, it-tmiem tal-kuntratt ta’
xoghol ta’ Angel Manuel Moreira Gdémez sar b’'mod legali, izda tqajjem dubji fir-rigward
tal-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ haddiema
ghal Zmien determinat kontra d-diskriminazzjoni.

13 Li qabel kienet Limpiezas Pisuerga Grupo Norte Limpisa S.A.
14 Tribunal Industrijali Nru 2 ta’ Pontevedra.
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IV. It-talba ghal decizjoni preliminari u l-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

26. B'digriet tas-7 ta’ Novembru 2016, li wasal fil-Qorti tal-Gustizzja fl-14 ta’ Novembru 2016,
it-Tribunal Superior de Justicia de Galicia (il-Qorti Superjuri tal-Gustizzja ta’ Galicia) ghamlet
lill-Qorti tal-Gustizzja s-segwenti domandi ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE:

1) Ghall-finijiet tal-princ¢ipju ta’ ekwivalenza bejn haddiema temporanji u haddiema permanenti,
ghandu jitgies li x-xoljiment tal-kuntratt tax-xoghol minhabba “cirkostanzi oggettivi” skont
l-Artikolu 49(1)(c) tar-Regolamenti tal-Haddiema [Estatuto de los Trabajadores] u x-xoljiment
tal-kuntratt tax-xoghol minhabba “ragunijiet oggettivi” previsti fl-Artikolu 52 tal-imsemmija
regolamenti jikkostitwixxu “sitwazzjonijiet paragunabbli” u li, ghaldagstant, il-kumpensi differenti
mhallsa fkaz jew fiehor jikkostitwixxu differenza fit-trattament bejn haddiema temporanji u
haddiema permanenti li hija pprojbita mid-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999,
dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal Zzmien fiss [zmien determinat] konkluz mill-ETUC,
mill-UNICE u mis-CEEP?

2) Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, hemm lok li jitqies li 1-ghanijiet ta’ politika soc¢jali li ggustifikaw
il-holgien tal-“contrato de relevo” jiggustifikaw ukoll, skont il-Klawzola 4(1) tal-Ftehim Qafas
iccitat iktar il fuq, id-differenza fit-trattament li tikkonsisti fil-hlas ta’ kumpens ghax-xoljiment
tal-kuntratt tax-xoghol li jkun inqas favorevoli fil-kaz li l-impriza tiddeciedi liberament li
l-imsemmi “contrato de relevo” jkun ghal zmien determinat?

3) Ghall-finijiet li tigi ggarantita l-effettivita tad-Direttiva 1999/70, fl-assenza ta’ gustifikazzjoni
ragonevoli konformi mal-Klawzola 4(1), [tal-istess direttiva]. id-differenza fit-trattament bejn
haddiema temporanji u haddiema permanenti, prevista fil-legizlazzjoni Spanjola msemmija iktar ’il
fuq, fir-rigward tal-kumpens imhallas fil-kaz tax-xoljiment tal-kuntratt, tikkostitwixxi
diskriminazzjoni pprojbita mill-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea sa fejn din tmur kontra l-prin¢ipji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ nondiskriminazzjoni,
li jifformaw parti mill-prin¢ipji generali tad-dritt tal-Unjoni?

27. Fil-procedura ghal decizjoni preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, Grupo Norte Facility,
il-Gvern Spanjol u [-Kummissjoni Ewropea pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub. Fit-
8 ta’ Novembru 2017 sehhet seduta kongunta ghall-Kawzi C-574/16 u C-677/16, li fiha gew
irrapprezentati Grupo Norte Facility, L. Montero Mateos, l-Agenzija ghas-Servizzi Socjali
tal-Komunitd Awtonoma ta’ Madrid ", il-Gvern Spanjol u 1-Kummissjoni.

28. F’din il-procedura 1-Qorti tal-Gustizzja qed tiltaga’ bhala Awla Manja fuq talba ta’ Spanja skont
it-tielet paragrafu tal-Artikolu 16 tal-Istatut taghha.

V. Evalwazzjoni

29. Bit-tliet domandi taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk hijiex ikkoncernata
diskriminazzjoni pprojbita mid-dritt tal-Unjoni, sa fejn haddiem impjegat ghal Zzmien determinat,
fil-kaz tat-tmiem tal-kuntratt ta’ xoghol tieghu minhabba l-iskadenza tal-imsemmi kuntratt minhabba
l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali miftiehem, minhabba li jkun twettaq il-kompitu miftiehem jew
minhabba li jidhol fis-sehh l-avveniment miftiehem, ikun intitolat ghal kumpens iktar baxx minn
haddiem li l-kuntratt ta’ xoghol tieghu, kemm jekk ghal zmien determinat kif ukoll jekk ghal zmien
indeterminat, jiskadi minhabba raguni oggettiva permezz ta’ terminazzjoni mill-persuna li timpjegah.

15 Agencia Madrilefia de Atencion Social de la Consejeria de Politicas Sociales y Familia de la Comunidad Auténoma de Madrid (il-konvenuta
tal-kawza principali fil-Kawza C-677/16).
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30. Dawn id-domandi jirrizultaw mic¢-cirkustanza li, skont l-Istatut tal-Haddiema Spanjoli, haddiem,
fil-kaz tax-xoljiment, ghal raguni oggettiva, tal-kuntratt ta’ xoghol tieghu mill-persuna li timpjegah,
ghandu access statutorju ghal kumpens ta’ ghoxrin jum salarju ghal kull sena ta’ anzjanita
(Artikolu 53(1)(b) tal-Istatut tal-Haddiema), filwaqt li jekk kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien determinat
semplicement jiskadi, l-istess legizlazzjoni tikkoncedi biss kumpens iktar baxx ta’ bejn tmint ijiem u
tnax-il jum ta’ salarju ghal kull sena ta’ anzjanita, u sahansitra ma tipprovdi l-ebda dritt ghal kumpens
jekk jiskadi “kuntratt ta xoghol ta’ tranzizzjoni”'® jew kuntratt ghal tahrig (Artikolu 49(1)(c) tal-Istatut
tal-Faddiema).

A. Il-prinéipju ta’ nondiskriminazzjoni ta’ haddiema ghal Zmien determinat (I-ewwel domanda)

31. Il-qofol tal-interess ta’ din il-kawza huwa l-ewwel domanda, li biha I-Qorti tal-Gustizzja qed
tintalab taghti decizjoni dwar il-paragunabbilta ta’ zewg sitwazzjonijiet fil-kuntest tal-prin¢ipju ta’
nondiskriminazzjoni ta’ haddiema ghal Zmien determinat skont il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas.
L-ewwel sitwazzjoni tikkoncerna s-sempli¢ci skadenza ta’ kuntratt ta’ sostituzzjoni ghal zmien
determinat skont id-dritt Spanjol, it-tieni sitwazzjoni tikkon¢erna x-xoljiment ghal raguni oggettiva ta’
kuntratt ta’ xoghol, ghal zmien determinat jew ghal Zmien indeterminat, mill-persuna li timpjega.
Essenzjalment din id-domanda preliminari hija intiza sabiex tistharreg jekk l-ammont differenti
tal-kumpens statutorju fiz-zewg kazijiet imsemmija jwassalx ghal diskriminazzjoni kontra haddiema
ghal Zmien determinat meta pparagunati ma’ haddiema permanenti.

1. Fuq l-ammissibbilta tal-ewwel domanda

32. Grupo Norte Facility tikkontesta 1-ammissibbilta ta’ din l-ewwel domanda ghaliex, fil-fehma taghha,
il-Qorti Gustizzja iktar qieghda tigi mistogsija dwar l-interpretazzjoni tad-dritt industrijali Spanjol,
specifikament dwar il-paragun bejn iz-zewg sitwazzjonijiet irregolati fl-Artikolu 49(1)(c) u
fl-Artikolu 53(1)(b) tal-Istatut tal-Haddiema, milli dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni.

33. Izda din l-oggezzjoni ma tistax tintlaga’. Huwa minnu li skont gurisprudenza stabbilita, il-Qorti
tal-Gustizzja ma ghandhiex l-obbligu li tiddeciedi dwar l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt
intern". Izda l-ewwel domanda iktar tirrigwarda l-konkluzjonijiet, imnebbha mid-dritt tal-Unjoni, li
ghandha tasal ghalihom il-qorti nazzjonali abbazi tal-pozizzjoni nazzjonali deskritta minnha stess, u
mhux dagstant l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt industrijali Spanjol*®. Fil-procedura ghal
decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ u ghandha tipprovdi lill-qorti tar-rinviju
informazzjoni rilevanti f'dan ir-rigward .

34. Ghaldagstant l-ewwel domanda hija ammissibbli.

16 Kif diga semmejt iktar ’il fuq, il-kuntratt ta’ xoghol ta’ tranzizzjoni ghal Zzmien determinat huwa rilevanti wkoll fil-kawza parallela Montero
Mateos (C-677/16).

17 Ara, inter alia, is-sentenzi tal-11 ta’ Marzu 2010, Attanasio Group (C-384/08, EU:C:2010:133, punt 16), u tas-26 ta’ Novembru 2014, Mascolo et
(C-22/13, C-61/13 sa C-63/13 u C-418/13, EU:C:2014:2401, punt 81).

18 B'mod marginali biss ninnota li ma jidher li hemm l-ebda nuqqas ta’ gbil fost il-partijiet dwar kif ghandhom jigu interpretati d-dispozizzjonijiet
rilevanti tad-dritt industrijali Spanjol.

19 L-isforzi tal-Qorti tal-Gustizzja biex tipprovdi informazzjoni rilevanti lill-qrati nazzjonali dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni huma konformi mal-gurisprudenza stabbilita; ara, inter alia, is-sentenzi tal-31 ta’ Jannar 2008, Centro Europa 7 (C-380/05,
EU:C:2008:59, punti 49 sa 51); tal-11 ta’ Marzu 2010, Attanasio Group (C-384/08, EU:C:2010:133, punti 17 u 19); tat-13 ta’ Lulju 2017,
Kleinsteuber (C-354/16, EU:C:2017:539, punt 61) u tas-26 ta’ Lulju 2017, Europa Way u Persidera (C-560/15, EU:C:2017:593, punti 35 u 36).
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2. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-principju ta’ nondiskriminazzjoni

35. II-Ftehim qafas japplika ghal kuntratti ta’ xoghol ghal zZmien determinat. Dan diga jirrizulta wkoll
mit-titolu tieghu u huwa kkonfermat mid-definizzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tieghu
fil-klawzola 2(1): hemmhekk huwa stabbilit li I-Ftehim qafas japplika ghal haddiema b’kuntratt
determinat li ghandhom kuntratt ta’ xoghol jew relazzjoni tax-xoghol skont id-definizzjoni fil-ligi,
fil-ftehim kollettiv jew fil-prattiki fkull Stat Membru.

36. Ma huwiex ikkontestat li l-kawza princ¢ipali hija bbazata fuq kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien
determinat fil-forma ta’ kuntratt ta’ sostituzzjoni, kif previst fi Spanja skont id-dispozizzjonijiet
tal-Istatut tal-Faddiema.

37. Madankollu, bejn il-partijiet fil-procedura hemm nuqqas ta’ qbil dwar il-kwistjoni jekk
specifikament il-princ¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni skont il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas jistax
japplika ghal kaz bhal dak inkwistjoni. Dan ghaliex il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas tipprojbixxi,
konkretament, it-trattament sfavorevoli ta’ haddiema b’kuntratt definittiv fir-rigward tal-kundizzjonijiet
ta’ impjieg taghhom.

38. II-Gvern Spanjol huwa tal-fehma li dan il-kuncett jirreferi biss ghal kundizzjonijiet tax-xoghol®
fis-sens strett, izda mhux ghal kundizzjonijiet ta’ impjieg®" ohrajn bhal perezempju r-rekwiziti u
l-konsegwenzi legali tat-tmiem ta’ kuntratti ta’ xoghol jew ta’ relazzjonijiet ta’ xoghol ghal Zmien
determinat.

39. Dan l-argument ma jistax jintlaqa’. Fil-fatt, il-gurisprudenza tipprovdi li l-uniku kriterju
determinanti ghall-fehim tal-kuncett tal-kundizzjonijiet ta’ impjieg tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas
huwa dak tal-impjieg, jigifieri ¢-¢irkustanza li r-regolamenti applikabbli ghal haddiem jew il-beneficcji
mitluba minnu jorbtu mar-relazzjoni ta’ xoghol tieghu mal-persuna li timpjegah .

40. Xi verzjonijiet lingwistici differenti tal-Ftehim qafas juzaw, parzjalment, formulazzjonijiet li
jikkorrispondu mal-kuncett tal-kundizzjonijiet tax-xoghol, izda ftit minnhom juzaw tali li huma
ekwivalenti ghall-kuncett tal-kundizzjonijiet ta’ impjieg*, minghajr ma jidher kjarament li huma intizi
zewg kuncetti separati. Barra minn hekk, tali distinzjoni difficli tkun konformi mal-ghanijiet tal-Ftehim
qafas kif ukoll mas-sistema globali tad-dritt industrijali Ewropew.

41. Fil-fatt, il-Ftehim qafas ghandu jtejjeb il-kwalita tar-relazzjonijiet ta’ xoghol ghal Zzmien determinat
billi jigi applikat il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni*. Dan jirrifletti x-xewqa tal-imsiehba socjali li
jistabbilixxu qafas generali li jizgura t-trattament ugwali ta’ haddiema li jinsabu frelazzjonijiet ta’
xoghol ghal zmien determinat billi jigu protetti kontra d-diskriminazzjoni®. Huwa stabbilit sew,

20 Bl-Ispanjol “condiciones de trabajo”.

21 Bl-Ispanjol “condiciones de empleo”.

22 Sentenzi tal-10 ta’ Gunju 2010, Bruno u Pettini (C-395/08 u C-396/08, EU:C:2010:329, punti 45 u 46); tat-12 ta’ Dicembru 2013, Carratlt
(C-361/12, EU:C:2013:830, punt 35); tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13, EU:C:2014:152, punt 25); u tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego
Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punt 28).

23 Perezempju, fil-verzjoni lingwistika Germaniza tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas ma jissemmewx kundizzjonijiet tax-xoghol
(Arbeitsbedingungen) izda kundizzjonijiet ta’ impjieg (Beschiftigungsbedingungen). L-istess jghodd ghall-verzjoni lingwistika Franciza
(conditions d’emploi), dik Taljana (condizioni di impiego), dik Portugiza (condi¢des de emprego) u dik Ingliza (employment conditions).

24 Klawzola 1(a) tal-Ftehim qafas u l-premessa 14 tad-Direttiva 1999/70.

25 It-tielet paragrafu tal-preambolu tal-Ftehim qafas.
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fil-gurisprudenza, li fil-Ftehim qafas huma inkluzi regoli partikolarment importanti tad-dritt socjali
tal-Unjoni 1li jridu jibbenefikaw lil kull haddiem bhala regoli minimi ta’ protezzjoni*.
Konsegwentement, il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni fil-konfront ta’ haddiema b’kuntratt definittiv
ma jistax jigi interpretat f'sens restrittiv*.

42. Barra minn hekk, il-koerenza tad-dritt industrijali Ewropew tezigi li 1-kuncett tal-kundizzjonijiet
tax-xoghol jew tal-impjieg ma jigix interpretat separatament mit-tifsira tieghu fdispozizzjonijiet
tad-dritt tal-Unjoni relatati*®. F'dan ir-rigward ghandu jsir riferiment partikolarment ghad-Direttivi
kontra d-diskriminazzjoni 2000/78/KE* u 2006/54/KE™® li jikkonkretizzaw il-principju generali
tal-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fil-professjoni f'dak li ghandu x’jagsam mal-karatteristici
differenti ta’ diskriminazzjoni, bhas-sess, l-eta u l-orjentazzjoni sesswali. Skont il-gurisprudenza
stabbilita, hemmhekk huma koperti wkoll il-kundizzjonijiet ghat-tkec¢cija. Ghalhekk anki I-pagamenti li
ghandhom jigu effettwati, taht kuntratt ta’ xoghol jew bil-ligi, mill-persuna li timpjega b’rabta
mar-relazzjoni ta’ impjieg fkaz ta’ tmiem tar-relazzjoni ta’ xoghol jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-prin¢ipju  ta’ nondiskriminazzjoni®’. Dan huwa nec¢essarjament il-kaz  ghall-kuncett
tal-kundizzjonijiet ta’ impjieg fir-rigward tal-principju ta’ nondiskriminazzjoni skont il-klawzola 4(1)
tal-Ftehim qafas™.

43. Ghalhekk, bhala konkluzjoni, il-Ftehim qafas b'mod generali kif ukoll il-princ¢ipju ta’
nondiskriminazzjoni inkluz fih huma specifikament applikabbli ghal kumpens li, taht il-ftehimiet jew
bil-ligi, il-haddiema jistghu jitolbu minghand il-persuna li timpjega fil-kaz tat-tmiem tal-kuntratti ta’
xoghol taghhom. F'dan is-sens ukoll diga ddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja®.

44. Ghaldagstant, kaz bhal dak inkwistjoni, fejn qieghed jigi kkontestat proprju tali kumpens, jaqa’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas.

45. Madankolluy, il-princ¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni skont il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas jista’ jkun
ta’ rilevanza biss ghall-kumpens inkwistjoni sa fejn huwa kkoncernat paragun bejn haddiema ghal
zmien determinat u haddiema ghal zmien indeterminat. Min-naha l-ohra, fil-kuntest tal-klawzola 4(1)
tal-Ftehim qafas, ma ghandu l-ebda importanza l-fatt li l-haddiema ghal zmien determinat bejniethom
stess ukoll huma suggetti ghal differenza fit-trattament fir-rigward tal-kumpens kontenzjuz, proprju
skont jekk ir-relazzjoni tax-xoghol taghhom tkunx giet xolta ghal raguni oggettiva permezz ta’
terminazzjoni mill-persuna li timpjega jew jekk semplicement minhabba l-iskadenza tat-terminu
kuntrattwali miftiehem, minhabba li jkun twettaq il-kompitu miftiechem jew ghax jidhol fis-sehh
l-avveniment miftiehem. Dan ghaliex id-differenzi eventwali fit-trattament bejn il-kategoriji differenti
ta’ haddiema ghal zmien determinat ma humiex koperti mill-princ¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni skont
il-Ftehim qafas®.

26 Sentenza tat-13 ta’ Settembru 2007, Del Cerro Alonso (C-307/05, EU:C:2007:509, punti 27 u 38); b'mod simili s-sentenzi tal-15 ta’ April 2008,
Impact (C-268/06, EU:C:2008:223, punt 114), u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13, EU:C:2014:152, punt 24).

27 Sentenzi tat-13 ta’ Settembru 2007, Del Cerro Alonso (C-307/05, EU:C:2007:509, punt 38 flimkien mal-punt 37); tal-15 ta’ April 2008, Impact
(C-268/06, EU:C:2008:223, punt 114); u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13, EU:C:2014:152, punt 24).

28 Fl-istess sens is-sentenza tal-10 ta’ Gunju 2010, Bruno u Pettini (C-395/08 u C-396/08, EU:C:2010:329, punti 45 u 46).

29 Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE tas-27 ta’ Novembru 2000 li tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79).

30 Direttiva 2006/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar l-implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta” opportunitajiet indags u
ta’ trattament ugwali tal-irgiel u n-nisa fi kwistjonijiet ta’ impjiegi u xoghol (GU 2006, L 204, p. 23).

31 Ara, inter alia, is-sentenzi tas-16 ta’ Frar 1982, Burton (19/81, EU:C:1982:58, punt 9), tat-8 ta’ Gunju 2004, Osterreichischer Gewerkschaftsbund
(C-220/02, EU:C:2004:334, punt 36), u tat-12 ta’ Ottubru 2010, Ingenierforeningen i Danmark (C-499/08, EU:C:2010:600, punt 21).

32 Fl-istess sens is-sentenza tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13, EU:C:2014:152, punt 28).

33 Sentenza tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punti 31 u 32); b'mod simili s-sentenzi tat-
12 ta’ Dicembru 2013, Carratli (C-361/12, EU:C:2013:830, punti 35 sa 37, ukoll dwar sistemi ta’ kumpens), u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik
(C-38/13, EU:C:2014:152, punti 27 sa 29 dwar it-terminu ta’ xoljiment).

34 Digriet tal-11 ta’ Novembru 2010, Vino (C-20/10, EU:C:2010:677, punt 57).
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3. L-ezami tal-paragunabbilta tas-sitwazzjoni ta’ haddiema ghal Zmien determinat u ta’ haddiema
permanenti fdak li ghandu xjagsam mal-kumpens fkaz ta’ tmiem tal-kuntratt

46. Jonqos li tigi ezaminata l-problema centrali ta’ din il-kawza, jekk haddiema ghal zmien determinat
u haddiema ghal zmien indeterminat jinsabux f’sitwazzjonijiet paragunabbli®*. Dan ghaliex, kif diga
jirrizulta mill-formulazzjoni tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas, id-dritt tal-Unjoni jipprojbixxi
d-diskriminazzjoni ta’ haddiema ghal Zmien determinat meta pparagunati ma’ haddiema ghal zmien
indeterminat, izda ma jipprovdi l-ebda ugwaljanza fit-trattament bejn haddiema ghal zmien determinat
u haddiema ghal zmien indeterminat li ma humiex paragunabbli ma’ xulxin®. Ghalhekk, il-modalitajiet
differenti tal-kumpens legali, kif huwa kontenzjuz fil-kawza principali, jistghu jikkostitwixxu biss
diskriminazzjoni kontra haddiema ghal Zmien determinat fkaz ta’ sitwazzjonijiet ta’ natura
paragunabbli.

47. Skont id-definizzjoni tal-kuncett “haddiem kumparabbli permanenti” fl-ewwel subparagrafu
tal-klawzola 3(2) tal-Ftehim qafas, il-punt tat-tluq tal-kunsiderazzjonijiet dwar in-natura paragunabbli
bejn haddiema ghal zmien determinat u haddiema ghal zmien indeterminat, li ghandhom isiru
mill-qorti tar-rinviju®, huwa jekk dawn humiex it-tnejn attivi fl-istess xoghol/impjieg jew dak simili
fl-istabbiliment rispettiv. Dan ghandu jigi ¢carat fid-dawl ta’ numru ta’ fatturi, bhan-natura tax-xoghol,
il-kundizzjonijiet tat-tahrig u 1-kundizzjonijiet tax-xoghol **.

48. P'dan il-kaz ma huwiex ikkontestat li, fir-rigward tal-hidma li ghandha titwettaq konkretament,
partikolarment in-natura tax-xoghol, il-kundizzjonijiet tat-tahrig u l-kundizzjonijiet tax-xoghol,
il-haddiem ghal zmien determinat jinsab fl-istess sitwazzjoni ta’ haddiem ghal Zmien indeterminat
fl-istess stabbiliment. Fil-fatt, bhala assistent tat-tindif A.M. Moreira Gémez kien iwettaq hidma
identika ghal dik ta’ ommu M. Gémez Pifién, li maghha kien jagsam l-istess post tax-xoghol fi
proporzjon ta’ 75% ghal 25% meta din telget bi rtirar parzjali. Il-qorti nazzjonali tassumi
korrettament din il-premessa fid-digriet tar-rinviju taghha.

49. Madankollu, ikun prematur li fkaz bhal dak inezami jigi konkluz, billi jsir riferiment biss
ghall-attivita mwettqa minnhom u ghall-identi¢ita tal-post tax-xoghol fejn jaqdu dmirijiethom, li
z-zewg haddiema ghalkollox jinsabu f’sitwazzjoni paragunabbli minn kull aspett u li, ghaldagstant,
il-haddiem ghal Zmien temporanju huwa suggett ghal diskriminazzjoni meta jkun suggett ghal
regolamenti legali inqas favorevoli fir-rigward tal-kumpens fkaz ta’ tmiem tal-kuntratt. Fil-fatt, il-punt
deciziv huwa jekk il-haddiem ghal Zmien determinat u l-haddiem ghal Zmien indeterminat jinsabux
f'sitwazzjoni paragunabbli anki u proprju fir-rigward tal-kumpens kontenzjuz, u specifikament
fir-rigward tal-avveniment li jwassal ghal tali kumpens.

35 Hekk ukoll is-sentenzi tat-12 ta’ Dicembru 2013, Carratu (C-361/12, EU:C:2013:830, punt 43); tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13,
EU:C:2014:152, punt 30); u tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punti 39 u 40).

36 Sentenza tat-12 ta’ Dicembru 2013, Carratu (C-361/12, EU:C:2013:830, punt 42) u d-digriet tat-30 ta’ April 2014, D’Aniello et (C-89/13,
EU:C:2014:299, punt 28); b’'mod simili wkoll is-sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2012, Valenza et (C-302/11 sa C-305/11, EU:C:2012:646, punt 48) kif
ukoll l-idea li kienet tidher fis-sentenza tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punti 39 u 40).

37 Sentenzi tat-18 ta’ Ottubru 2012, Valenza (C-302/11 sa C-305/11, EU:C:2012:646, punt 43); tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13,
EU:C:2014:152, punt 32); u tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punt 42).

38 Sentenzi tat-8 ta’ Settembru 2011, Rosado Santana (C-177/10, EU:C:2011:557, punt 66); u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13,
EU:C:2014:152, punt 31); kif ukoll id-digrieti tat-18 ta’ Marzu 2011, Montoya Medina (C-273/10, EU:C:2011:167, punt 37); u tad-
9 ta’ Frar 2017, Rodrigo Sanz (C-443/16, EU:C:2017:109, punt 38); bl-istess sens is-sentenza tal-31 ta’ Mejju 1995, Royal Copenhagen
(C-400/93, EU:C:1995:155, punt 33).
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50. Fl-ahhar mill-ahhar, fl-evalwazzjoni ta’ din il-kwistjoni ghandhom japplikaw l-istess kriterji li
japplikaw anki s-soltu fi kwistjonijiet ta’ diskriminazzjoni®. Dan ghaliex il-principju ta’
nondiskriminazzjoni, kif stipulat fil-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas, ma huwa xejn ghajr espressjoni
spe¢jali  tal-prin¢ipju  generali tad-dritt tal-Unjoni ta’ wugwaljanza fit-trattament u ta’
nondiskriminazzjoni ®.

51. Ghalhekk, skont gurisprudenza stabbilita, 1-elementi li jikkaratterizzaw sitwazzjonijiet differenti u,
ghalhekk, in-natura paragunabbli taghhom ghandhom, b’mod partikolari, jigu ddeterminati u evalwati
fid-dawl tas-suggett u tal-ghan tal-att tal-Unjoni li jistabbilixxi d-distinzjoni inkwistjoni. Barra minn
hekk, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni l-prin¢ipji u l-ghanijiet tal-qasam li jaghmel parti minnu
dan l-att*.

52. Ghaldagstant, il-kriterji ghall-paragun tad-diversi benefic¢ji tal-persuna li timpjega, li ghalihom
ghandhom dritt, taht kuntratt ta’ xoghol jew bil-ligi, il-haddiema ghal zmien determinat, minn naha, u
l-haddiema permanenti min-naha l-ohra, necessarjament jinkludu wkoll is-sitwazzjoni fattwali u legali
li fiha ghandhom jintalbu l-benefi¢¢ji rispettivi tal-persuna li timpjega .

53. Dan il-kaz jaghti l-opportunita lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex tistharreg iktar fid-dettall
specifikament dan l-aspett, li fil-fehma tieghi ma ttehidx inkunsiderazzjoni bizzejjed fis-sentenza de
Diego Porras® u sabiex tirrevedi 1-gurisprudenza taghha dwar dan il-punt.

54. Minghajr dubju jezistu diversi benefic¢ji finanzjarji u socjali tal-persuna li timpjega li, skont
is-suggett u l-iskop taghhom, huma intitolati ghalihom bl-istess mod kemm il-haddiema ghal Zmien
determinat kif ukoll dawk permanenti. Fl-ewwel lok, fost dawn certament hemm ir-remunerazzjoni,
izda possibbilment ukoll allowances ghal-lealta lejn l-istabbiliment u vantaggi soc¢jali bhal, perezempiju,
sussidji ghall-ikel u ghat-trasport kif ukoll l-ac¢ess ghall-facilitajiet sportivi tal-istabbiliment u
ghall-facilitajiet sabiex jittiehed hsieb tat-tfal. Dan ghaliex dawn iservu sabiex jonoraw ix-xoghol
imwettaq ghall-istabbiliment jew sabiex jippromwovu l-integrazzjoni fil-hajja tax-xoghol filwaqt li,
skont il-kaz, jista’ japplika l-princ¢ipju ta’ pro rata temporis (klawzola 4(2) tal-Ftehim qafas)*.

55. Madankollu, bla hsara ghal ezami mill-qorti tar-rinviju, il-kumpens kontenzjuz ma jikkoncernax
tali benefic¢ju. Dan ghaliex, milli jidher, skont is-suggett u l-iskop tieghu, il-kumpens dovut minn
persuna li timpjega Spanjola taht certi ¢irkustanzi skont l-Istatut tal-Haddiema ghat-terminazzjoni ta’
kuntratt ta’ xoghol, ma huwiex allowance ghal-lealta lejn l-istabbiliment izda kumpens ghall-fatt li
l-haddiem qed jitlef il-post tax-xoghol tieghu.

39 Ara wkoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawzi Pillbox 38 (C-477/14, EU:C:2015:854, punt 38), Pilkington Group et vs II-Kummissjoni (C-101/15 P,
EU:C:2016:258, punt 66) u Vervloet et (C-76/15, EU:C:2016:386, punt 47), fejn kull darba osservajt li l-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament
ma jistax jigi interpretat u applikat b’'mod differenti skont il-qasam legali.

40 Ara, fdan is-sens, perezempju, is-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011, Rosado Santana (C-177/10, EU:C:2011:557, punt 65), fejn il-gurisprudenza
stabbilita dwar il-prin¢ipju generali ta’ nondiskriminazzjoni skont id-dritt tal-Unjoni hija applikata ghall-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas.

41 Sentenzi tas-16 ta’ Dicembru 2008, Arcelor Atlantique et Lorraine et (C-127/07, EU:C:2008:728, punt 26); tal-11 ta’ Lulju 2013, Ziegler vs
[I-Kummissjoni (C-439/11 P, EU:C:2013:513, punt 167); u tas-26 ta’ Lulju 2017, Persidera (C-112/16, EU:C:2017:597, punt 46).

42 F'dan is-sens is-sentenza tat-12 ta’ Dicembru 2013, Carratu (C-361/12, EU:C:2013:830, punti 44 u 45).
43 Sentenza tal-14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, partikolarment il-punti 40 sa 44 u 51).
44 Barra minn hekk, l-uzu ta’ certi benefi¢¢ji tal-persuna li timpjega jista’ jkun suggett ghal perijodu minimu ta’ servizz lejn il-kumpannija, sa fejn

determinat.
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56. Kuntrarjament ghal dak li jidher prima facie, jekk wiehed jibbaza fuq dan is-suggett u l-iskop
tal-kumpens, il-haddiema ghal zmien determinat minn naha wahda u l-haddiema ghal Zmien
indeterminat min-naha l-ohra ma jinsabux fsitwazzjoni paragunabbli. Dan bl-ebda mod ma huwa
dovut biss ghan-natura temporanja tal-impjieg ghal Zmien determinat, li fiha nnifisha u meta
kkunsidrata b’'mod astratt ma tistax tkun karatteristika distintiva®, izda konkretament ghal
prevedibbilta differenzjata tat-telf tal-post tax-xoghol li tista’ ggib maghha talbiet ghal kumpens
fdimensjonijiet differenti.

57. Huwa evidenti li t-telf tal-post tax-xoghol, fi kwalunkwe kaz, kemm ghal haddiem ghal Zmien
determinat kif ukoll ghal haddiem permanenti, jikkostitwixxi avveniment spjacevoli hafna u sahansitra
drastiku, li ta’ spiss iwassal ghal diffikultajiet personali u so¢jali kunsiderevoli.

58. Madankollu, fir-rigward tal-haddiem ghal zmien determinat, it-telf tal-post tax-xoghol tieghu malli
jasal fi tmiemu t-terminu tal-kuntratt miftiehem, malli jitwettaq il-kompitu miftiehem jew malli jidhol
fis-sehh l-avveniment miftiehem, ghandu jkun mistenni mill-bidu nett u bl-ebda mod ma jista’ jitqies
sorprendenti. Il-haddiem innifsu jkun gie involut fil-ftehim kuntrattwali, li qabel jew wara
inevitabbilment ser iwassal ghall-iskadenza tar-relazzjoni ta’ xoghol tieghu, anki jekk possibbilment jaf
ikollu l-isperanza li f'data sussegwenti ser jigi ngaggat mill-persuna li timpjegah frelazzjoni tax-xoghol
ghal zmien indeterminat. Fil-kaz inezami, it-tmiem tat-tul ta’ Zzmien tal-kuntratt ta’ xoghol sahansitra
kien marbut ma’ data specifika tal-kalendarju — il-gurnata li fiha I-haddiema li diga kienet telqet bi
rtirar parzjali kellha tirtira mill-impjieg taghha — u ghaldagstant dan kien prevedibbli b’'mod
partikolarment car.

59. Bil-kontra ta’ dan, it-tmiem (prematur) mill-persuna li timpjega ta’ relazzjoni tax-xoghol ghal
zmien determinat jew ghal zmien indeterminat permezz ta’ xoljiment minhabba raguni oggettiva
(perezempiju diffikultajiet ekonomici tal-persuna li timpjega li jrendu inevitabbli tnaqgis fl-ammont ta’
persunal) normalment ma huwiex avveniment li I-haddiem jista’ jipprevedi b’'mod konkret.

60. Barra minn hekk, fkaz ta’ xoljiment minhabba raguni oggettiva, il-kumpens previst mil-ligi huwa
intiz, fost l-ohrajn, sabiex jinholoq kumpens ghall-aspettazzjonijiet iffrustrati tal-haddiem fir-rigward
tat-tkomplija tar-relazzjoni ta’ xoghol tieghu li fir-realta kellha tkompli. Bil-kontra ta’ dan, ma jezistux
tali aspettazzjonijiet iffrustrati fkaz ta’ semplici skadenza ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal zmien determinat
malli jghaddi t-terminu miftiehem, malli jitwettaq l-kompitu miftiehem jew malli jidhol fis-sehh
l-avveniment miftiehem.

61. Xorta wahda, mill-bidu nett ma jistghux jigu kkunsidrati aspettattivi ffrustrati meta l-impjieg ta’
haddiem, bhal fil-kaz inezami, kien ibbazat fuq kuntratt ta’ sostituzzjoni wiehed biss ghal zmien
determinat, li, barra minn hekk, it-tul tieghu kien jikkonsisti finqas minn tliet snin®. Skont
l-informazzjoni tal-qorti tar-rinviju, A. M. Moreira Gémez lanqas ma seta’ jirreferi xi tip ta’ prassi
tal-istabbiliment li setghet twassal sabiex ikollu d-dritt ghal ingagg frelazzjoni tax-xoghol ghal Zmien
indeterminat wara l-iskadenza tal-kuntratt ta’ sostituzzjoni.

62. Jekk l-Istati Membri jigu pprojbiti milli jfasslu b'mod differenzjat id-dritt industrijali taghhom
b’rabta mad-differenzi u mal-interessi msemmijin, id-distinzjoni bejn kuntratti ta’ xoghol ghal Zmien
determinat u dawk ghal Zmien indeterminat tkun gqieghda tigi ppregudikata. Izda, kif tosserva
korrettament il-Kummissjoni, din id-distinzjoni tikkorrispondi mal-valuri tal-legizlatur tal-Unjoni u

45 Skont il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas, haddiema ghal Zmien determinat ma ghandhomx jigu ttrattati b’'mod inqas favorevoli minn haddiema
ghal zmien indeterminat paragunabbli biss minhabba li jahdmu ghal zmien determinat jew huma ghandhom kuntratt ta’ xoghol ghal zmien
determinat; ara wkoll is-sentenzi tat-22 ta’ Dicembru 2010, Gavieiro Gavieiro u Iglesias Torres (C-444/09 u C-456/09, EU:C:2010:819, punti 56
u 57); tat-18 ta’ Ottubru 2012, Valenza (C-302/11 sa C-305/11, EU:C:2012:646, punt 52); u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13,
EU:C:2014:152, punti 37 u 38).

46 Fil-kawza Montero Mateos (C-677/16) ezaminata parallellament kien ikkoncernat kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien determinat, b’tul kumulattiv ta’
disa’ snin u sitt xhur. Madankollu, kif ser nosserva fil-konkluzjonijiet tieghi tal-lum fl-imsemmija kawza, l-evalwazzjoni legali fiz-zewg kazijiet
ghandha tkun l-istess.
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tal-imsiehba soc¢jali Ewropej, skont liema l-impjieg ghal zmien determinat ma ghandux per se jitqies
bhala tabul jew sahansitra illegali. Pjuttost, il-Ftehim qafas huwa bbazat fuq il-hsieb li kuntratti ta’
xoghol ghal zmien determinat “huma fattur ta’ l-impjieg f'certi setturi, xoghlijiet u attivitajiet li jistghu
ikunu addattati kemm ghal min jimpjega kif ukoll ghall-haddiema””. Dan jirrapprezenta wkoll
“kontribuzzjoni ohra lejn bilan¢ ahjar bejn ‘flessibilta fil-hin tax-xoghol u sigurta ghall- haddiema” *.

4. Konkluzjoni provvizorja

63. Ghalhekk, bhala konkluzjoni, dwar l-interpretazzjoni tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas nista’
nikkonstata li ma hemmx diskriminazzjoni kontra haddiema ghal zmien determinat meta, sa fejn
il-kuntratt ta’ xoghol taghhom jiskadi minhabba l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali miftiechem,
minhabba li jkun twettaq il-kompitu miftiehem jew ghax jidhol fis-sehh l-avveniment miftiehem, ,
huma jkunu intitolati ghal kumpens iktar baxx jew ghal ebda kumpens meta pparagunati ma’
haddiema li l-kuntratti ta’ xoghol taghhom, kemm jekk ghal Zmien determinat jew ghal Zzmien
indeterminat, jintemmu minhabba raguni oggettiva permezz ta’ xoljiment mill-persuna li timpjega.

B. Il-gustifikazzjonijiet possibbli ghal inugwaljanza fit-trattament (it-tieni domanda)

64. It-tieni domanda tikkoncerna l-kuncett tar-ragunijiet oggettivi, li skont il-klawzola 4(1) tal-Ftehim
qafas jistghu jiggustifikaw trattament differenti bejn haddiema ghal Zmien determinat u haddiema ghal
zmien indeterminat paragunabbli. Il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk id-differenzi
fit-talbiet ghal kumpens ta’ haddiema ghal zmien determinat u ta’ haddiema ghal zmien indeterminat
jistghux jigu ggustifikati minhabba ragunijiet oggettivi, meta wiehed jikkunsidra 1li kull persuna li
timpjega tista’ tiddeciedi liberament jekk tikkonkludix ghal Zmien determinat jew ghal zmien
indeterminat il-kuntratt ta’ sostituzzjoni biex ikun ikkumpensat tnaqqis fil-produttivita ta’ haddiem li
jkun telaq bi rtirar parzjali.

65. Din il-kwistjoni tqum biss jekk, qabelxejn, il-haddiem ghal zmien determinat u l-haddiem ghal
zmien indeterminat ikunu jinsabu fsitwazzjoni paragunabbli fir-rigward tal-kumpens legali ghat-telf
tal-post tax-xoghol taghhom. Peress li digd gieghda nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja, fil-kuntest
tal-ewwel domanda, sabiex tichad tali paragunabbilta u ghaldagstant ma tassumi l-ebda
diskriminazzjoni, ser nindirizza din it-tieni domanda sussidjarjament biss.

66. Permezz tar-riferiment ghal ragunijiet oggettivi, kif inkluz inter alia fil-klawzola 4(1) tal-Ftehim
qafas, l-imsiehba socjali Ewropej, u fl-ahhar mill-ahhar anki l-legizlatur tal-Unjoni, qeghdin jesprimu
l-kuncett fundamentali li relazzjonijiet ta’ xoghol ghal zmien determinat ma jistghux jintuzaw minn
persuni li jimpjegaw sabiex il-haddiema inkwistjoni ma jkollhomx access ghal drittijiet li huma
rikonoxxuti lill-haddiema ghal zmien indeterminat paragunabbli®.

47 Punt 8 tal-kunsiderazzjonijiet generali tal-Ftehim qafas; ara wkoll it-tieni paragrafu tal-preambolu tieghu.
48 L-ewwel paragrafu tal-preambolu tal-Ftehim qafas; ara wkoll il-punti 3 u 5 tal-kunsiderazzjonijiet generali tieghu.

49 Sentenzi tat-13 ta’ Settembru 2007, Del Cerro Alonso (C-307/05, EU:C:2007:509, punt 37); tat-12 ta’ Di¢embru 2013, Carratu (C-361/12,
EU:C:2013:830, punt 41); u tat-13 ta’ Marzu 2014, Nierodzik (C-38/13, EU:C:2014:152, punt 23).
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67. Fi kliem semplici, il-gurisprudenza dwar il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas™® tirrikonoxxi, bhala
ragunijiet oggettivi ghal differenza fit-trattament bejn haddiema ghal zmien determinat u haddiema
ghal zmien indeterminat paragunabbli, kemm il-kompiti li ghandhom jitwettqu mill-haddiema kif ukoll
l-ghanijiet soc¢jopoliti¢i legittimi tal-Istat Membru inkwistjoni. Barra minn hekk, anki jekk ikunu
moghtija ragunijiet oggettivi, id-differenza fit-trattament hija gustifikabbli biss jekk torbot ma’
c¢irkustanzi konkreti ddefiniti b’mod preciz u sakemm jithares il-principju ta’ proporzjonalita.

68. Fkaz bhal dak inezami, huwa ovvju li il-modalitajiet differenti tat-talbiet statutorji ghal kumpens ta’
haddiema ghal Zmien determinat u haddiema ghal Zmien indeterminat ma jistghux jigu spjegati
bil-kompiti li ghandhom jitwettqu minnhom rispettivament (fkaz ta’ kuntratt ta’ sostituzzjoni dawn
huma identi¢i), u li dan huwa bbazat fuq kunsiderazzjonijiet socjopolitici. Milli jidher, il-punt
determinanti ghal-legizlatur Spanjol kien, minn naha wahda, il-facilitazzjoni tal-integrazzjoni
tal-persuni li qed ifittxu impjieg fis-suq tax-xoghol bil-konsegwenza li jintlahaq livell kemm jista” jkun
gholi ta’ impjiegi u, min-naha l-ohra, li l-finanzjament tal-iskemi Spanjoli tas-sigurta socjali jkun
ibbazat fuq sisien iktar sodi. Dawn huma certament ghanijiet socjopolitici legittimi.

69. Fil-fatt, il-qorti tar-rinviju iktar tiddubita l-adegwatezza u l-htiega ta’ skema ta’ kumpens
differenzjata sabiex jintlahqu dawn l-ghanijiet milli l-legittimita tal-ghanijiet socjopoliti¢ci mfittxin
mil-legizlatur Spanjol. Din issostni li d-dubju taghha gej mic-¢irkustanza li l-persuni li jimpjegaw
Spanjoli jistghu jiddec¢iedu liberament jekk, fkaz ta’ tluq bi rtirar parzjali, ifasslux il-kuntratt ta’
sostituzzjoni, ghall-haddiem li ghandu jigi ngaggat gdid, ghal zmien determinat jew ghal Zmien
indeterminat.

70. Prima facie tassew jidher li fir-rigward ta’ dan il-punt il-legizlatur Spanjol ma lahaqx l-ghanijiet
socjopolitici tieghu b'mod koerenti u sistematiku®: jekk biex jintlahqu dawn l-ghanijiet jistghu jigu
konkluzi wkoll kuntratti ta’ sostituzzjoni ghal zmien indeterminat, ghalfejn ghandhom jigu zvantaggati,
fir-rigward tat-talbiet statutorji ghal kumpens, certi haddiema li jkunu gew offruti biss kuntratti ta’
sostituzzjoni ghal zmien determinat?

71. Ghandu jitfakkar ukoll li jrendi l-istrument tal-kuntratt ta’ sostituzzjoni ferm inqas attraenti, u
b’hekk ikun jista’ jikkontribwixxi hafna inqas ghat-twettiq tal-ghanijiet socjopoliti¢i segwiti, jekk
il-legizlatur ma joffrix lill-persuni li jimpjegaw ukoll il-possibbilta ta’ kuntratt ta’ sostituzzjoni ghal
zmien determinat b’konsegwenzi finanzjarji inqas wiesghin ghalihom.

72. Jaf huwa minnu li whud mill-persuni li jimpjegaw jaghmlu uzu, b’mod abbuziv, mill-possibbilta ta’
kuntratt ta’ sostituzzjoni ghal Zmien determinat meta jridu jissodisfaw bzonnijiet permanenti u fit-tul u
ghaldagstant fil-veritd suppost jikkonkludu kuntratt ghal Zmien indeterminat*. Madankollu, ma hemm
ebda indikazzjonijiet dwar dan fil-kawza prezenti.

73. Il-glieda kontra abbuz eventwali, li ¢ertament tirrapprezenta kwistjoni importanti ghal-legizlatur
tal-Unjoni u ghall-imsiehba socjali Ewropej, xorta wahda hija suggett ta’ dispozizzjoni awtonoma
fil-klawzola 5 tal-Ftehim qafas. Barra minn hekk, din i¢-cirkustanza wahedha tfisser biss li 1-possibbilta
tal-limitazzjoni ta’ zmien fir-rigward ta’ kuntratti ta’ sostituzzjoni possibbilment tista’ tigi abbuzata

50 Sentenzi tat-13 ta’ Settembru 2007, Del Cerro Alonso (C-307/05, EU:C:2007:509, punti 53 u 58); tat-22 ta’ April 2010, Zentralbetriebsrat der
Landeskrankenhduser Tirols (C-486/08, EU:C:2010:215, punt 42); tat-22 ta’ Dicembru 2010, Gavieiro Gavieiro u Iglesias Torres (C-444/09 u
C-456/09, EU:C:2010:819, punt 55); tat-18 ta’ Ottubru 2012, Valenza (C-302/11 sa C-305/11, EU:C:2012:646, punt 51); u tal-
14 ta’ Settembru 2016, de Diego Porras (C-596/14, EU:C:2016:683, punt 45).

51 Skont gurisprudenza stabbilita, il-Qorti tal-Gustizzja tqis ir-rekwizit tat-twettiq koerenti u sistematiku tal-ghanijiet imfittxin bhala rizultat
tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita; ara s-sentenzi tal-10 ta’ Marzu 2009, Hartlauer (C-169/07, EU:C:2009:141, punt 55); tas-17 ta’ Novembru 2009,
Presidente del Consiglio dei Ministri (C-169/08, EU:C:2009:709, punt 42); u tat-13 ta’ Lulju 2016, Poépperl (C-187/15, EU:C:2016:550, punt 33).
Kif diga spjegajt precedentement, din il-gurisprudenza stabbilita fir-rigward tal-libertajiet fundamentali hija trasponibbli wkoll ghad-dritt
sekondarju (ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawzi Persidera, C-112/16, EU:C:2017:250, punt 66 man-nota ta’ giegh il-pagna 46 u Il-Kummissjoni
vs L-Awstrija, C-187/16, EU:C:2017:578, punt 71).

52 Ara, fundamentalment, is-sentenza tat-23 ta’ April 2009, Angelidaki et (C-378/07 sa C-380/07, EU:C:2009:250, partikolarment il-punti 103, 106
u 107).
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minn certi persuni li jimpjegaw, u mhux li qieghda ssir diskriminazzjoni kontra kull haddiem impjegat
fkuntratt ta’ sostituzzjoni ghal zmien determinat, frelazzjoni mal-kundizzjonijiet ta’ impjieg tieghu,
meta mgqabbel ma’ haddiem ghal Zzmien indeterminat paragunabbli. Kif tosserva korrettament
il-Kummissjoni, ma ghandhiex issir vaga d-differenza bejn il-protezzjoni kontra d-diskriminazzjoni
skont il-klawzola 4(1) u 1-glieda kontra l-abbuz skont il-klawzola 5 tal-Ftehim qafas.

74. Konsegwentement, ir-risposta ghat-tieni domanda, sa fejn din tkun rilevanti, ghandha tkun
affermattiva.

C. Il-principju generali tal-ugwaljanza fit-trattament (it-tielet domanda)

75. Abbazi tas-sistema tat-talba ghal decizjoni preliminari, it-tielet u l-ahhar domanda tal-qorti
tar-rinviju saret biss fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun wahda affermattiva u dik
ghat-tieni wahda negattiva. Skont l-argument precedenti tieghi dan ma huwiex il-kaz. Ghaldagstant,
it-tielet domanda, l-istess bhat-tieni wahda, ser inkun qed nittrattaha biss sussidjarjament.

76. B'din id-domanda l-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk huwiex prekluz
mill-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea kif ukoll mill-principju
generali tad-dritt tal-Unjoni ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ nondiskriminazzjoni, li l-ammont
tal-kumpens li ghandu jithallas mill-persuna li timpjega skont id-dritt Spanjol fit-tmiem ta’ kuntratt ta’
xoghol ikun differenti, skont jekk dan it-tmiem huwiex ibbazat fuq xoljiment minhabba raguni
oggettiva jew jekk huwiex dovut ghall-iskadenza ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien determinat.

1. L-ammissibbilta tat-tielet domanda

77. Fir-rigward tat-tielet domanda, Grupo Norte Facility mill-gdid tipprezenta eccezzjoni ta’
inammissibbilta u tikkritika lill-qorti tar-rinviju li bid-domanda taghha din trid tikseb pariri
konsultattivi dwar problemi generali u ipoteti¢i®. Grupo Norte Facility essenzjalment tilmenta li
l-qorti nazzjonali, bid-domanda taghha, qieghed timmira, generalment ghall-ahhar, lejn paragun bejn
is-sitwazzjonijiet irregolati fl-Artikolu 49(1)(c) kif ukoll fl-Artikolu 53(1)(b) tal-Istatut tal-Haddiema u
mhux lejn kaz individwali konkret.

78. Kif diga pproponejt fil-kuntest tal-ewwel domanda®, dan l-ilment ma huwiex fondat. Ghandu jigi
nnotat ukoll li r-rabta tat-tielet domanda ma’ kaz individwali konkret, mal-kaz ta’ A. M. Moreira
GOmez, certament tirrizulta mill-kuntest globali tat-talba ghal decizjoni preliminari, anki jekk skont
il-kliem taghha d-domanda fiha nnifisha jaf qed tirreferi biss ghaz-zewg dispozizzjonijiet tal-ligi
Spanjola kontenzjuzi.

79. Barra minn hekk, x’aktarx li l-qorti nazzjonali, fil-formulazzjoni komparattivament generali
tat-tielet domanda, kienet konxja tal-fatt li, fil-procedura ghal decizjoni preliminari, il-Qorti
tal-Gustizzja ma hijiex kompetenti ghall-applikazzjoni tad-dritt ghall-kaz individwali izda tista’
tipprovdi biss informazzjoni dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni rilevanti. Min ghamel
ir-rinviju preliminari ma ghandux jigi kkritikat talli ha din i¢-¢irkustanza inkunsiderazzjoni ™.

80. Ghalhekk, bhala konkluzjoni, ma hemmx dubju dwar l-ammissibbilta tat-tielet domanda.

53 Hawnhekk Grupo Norte Facility qieghda tirreferi ghall-gurisprudenza stabbilita, skont liema 1-Qorti tal-Gustizzja, fil-kuntest tar-rinviju ghal
decizjoni preliminari, ma ghandhiex is-setgha li tissottometti pariri konsultattivi dwar kwistjonijiet generali jew ipotetici (ara, perezempju,
is-sentenzi tal-15 ta’ Dicembru 1995, Bosman, C-415/93, EU:C:1995:463, punt 60, tas-26 ta’ Frar 2013, Akerberg Fransson, C-617/10,
EU:C:2013:105, punt 42, u tat-13 ta’ Lulju 2017, Kleinsteuber, C-354/16, EU:C:2017:539, punt 61).

54 Ara, iktar ’il fuq, punti 32 sa 34 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

55 Ara b’'mod simili s-sentenza tat-12 ta’ Dicembru 2013, Carratu (C-361/12, EU:C:2013:830, punt 24).
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2. Evalwazzjoni fil-fond tat-tielet domanda

81. Skont gurisprudenza stabbilita, il-principju generali ta’ ugwaljanza fit-trattament skont id-dritt
tal-Unjoni, li fil-frattemp gie stabbilit ukoll fl-Artikolu 20 u fl-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali jipprovdi li sitwazzjonijiet paragunabbli ma ghandhomx jigu ttrattati b’mod differenti u
li sitwazzjonijiet differenti ma ghandhomx jigu ttrattati b’'mod ugwali, hlief jekk tali trattament ikun
oggettivament iggustifikat .

82. Il-kwistjoni kontroversjali dwar jekk dan il-prin¢ipju generali tad-dritt jew id-dispozizzjonijiet
imsemmija tal-Karta ghandhomx effetti diretti®” fkawza bejn haddiem u I-persuna privata li timpjegah,
jigifieri frelazzjoni legali orizzontali, ma hijiex ta’ rilevanza fil-kaz inezami. Dan ghaliex, mil-lat
sostantiv, il-prin¢ipju generali ta’ ugwaljanza fit-trattament skont id-dritt tal-Unjoni hawnhekk ma
jistax iwassal ghal ezitu differenti mill-princ¢ipju partikolari ta’ nondiskriminazzjoni stabbilit
fil-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas (ara wkoll I-Artikolu 52(2) tal-Karta).

83. Izda kif diga nnotajt fil-kuntest tal-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas, it-tmiem ta’ kuntratt ta’ xoghol,
kemm jekk ghal zmien determinat kif ukoll jekk ghal zmien indeterminat, permezz ta’ xoljiment
mill-persuna li timpjega minhabba raguni oggettiva jirrigwarda process li ma huwiex paragunabbli,
fir-rigward tal-prevedibbilta, minhabba s-sempli¢i skadenza ta’ kuntratt ta’ xoghol minhabba
l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali miftiehem, minhabba li jkun twettaq il-kompitu miftiehem jew
ghax jidhol fis-sehh l-avveniment miftiehem *.

84. Konsegwentement, lanqas il-principju generali ta’ ugwaljanza fit-trattament jew l-Artikoli 20 u 21
tal-Karta ma jistghu jezigu li d-dritt legali tal-haddiema ikkoncernat ghal kumpens ikun l-istess
fiz-zewg kazijiet. Ghalhekk, it-tielet domanda, sa fejn din tkun rilevanti, ikollha titwiegeb fin-negattiv.

VI. Konkluzjoni

85. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, nissuggerixxi li I-Qorti tal-Gustizzja taghti r-risposta
segwenti ghat-talba ghal decizjoni preliminari maghmula mit-Tribunal Superior de Justicia de Galicia
(iI-Qorti Superjuri tal-Gustizzja ta’ Galicia):

II-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas li huwa anness mad-Direttiva 1999/70/KE ghandha tigi interpretata li
ma hemmx diskriminazzjoni kontra haddiema impjegati ghal Zmien determinat meta, sa fejn il-kuntratt
ta’ xoghol taghhom jiskadi minhabba l-iskadenza tat-terminu kuntrattwali miftiehem, minhabba li jkun
twettaq il-kompitu miftiechem jew ghax jidhol fis-sehh l-avveniment miftiehem, huma jkunu intitolati
ghal kumpens iktar baxx jew ghal ebda kumpens meta pparagunati ma’ haddiema li l-kuntratti ta’
xoghol taghhom, kemm jekk ghal zmien determinat jew ghal zmien indeterminat, jintemmu minhabba
raguni oggettiva permezz ta’ xoljiment mill-persuna li timpjega.

56 Sentenzi tas-16 ta’ Dicembru 2008, Arcelor Atlantique et Lorraine et (C-127/07, EU:C:2008:728, punt 23); tal-14 ta’ Settembru 2010, Akzo
Nobel Chemicals u Akcros Chemicals vs II-Kummissjoni (C-550/07 P, EU:C:2010:512, punt 55); u tas-26 ta’ Lulju 2017, Persidera (C-112/16,
EU:C:2017:597, punt 46).

57 Din il-problema giet diskussa partikolarment b’riferiment ghas-sentenzi tat-22 ta’ Novembru 2005, Mangold (C-144/04, EU:C:2005:709) u tad-
19 ta’ Jannar 2010, Kiiciikdeveci (C-555/07, EU:C:2010:21). Ara, barra minn hekk, minn zmien recenti, is-sentenzi tal-24 ta’ Jannar 2012,
Dominguez (C-282/10, EU:C:2012:33); tal-15 ta’ Jannar 2014, Association de médiation sociale (C-176/12, EU:C:2014:2); u tad-19 ta’ April 2016,
DI (C-441/14, EU:C:2016:278).

58 Ara, iktar 'il fuq, punti 46 sa 62 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.
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